DUAL POSITION PHOENIX HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL DUAL
POSITION PHOENIX S&W N FRAME 29 4" -TAN-LEFT HAND

Home

Ce holster exceptionnel pour les sportifs peut étre utilisé coté fort ou en travers
selon votre préférence. Le Dual Position Phoenix™ dispose de rails de visée
cousus pour protéger a la fois le cuir et les organes de visée, d'une sangle de
rétention avec un bouton-pression couvert pour une sécurité accrue dans les
broussailles et un tir rapide, ainsi que d'un réglage par vis de tension pour un
ajustement personnalisé a votre arme de poing. Fabriqué en cuir de selle
premium avec doublure en daim silicone, le Dual Position Phoenix s'adapte a des
ceintures jusqu'a 1 3/4". Congu pour les pistolets semi-automatiques et les
revolvers a double action, le Dual Position Phoenix est disponible en versions
droitiére et gauchére en beige.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL DUAL POSITION PHOENIX S&W N FRAME 29 4" -TAN-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021825

N° fabr.: PHX127

Couleur: Ocré

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: 29 4"

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.304kg

Hauteur d'expédition: 76mm

Largeur d'expédition: 165mm
Longueur d'expédition: 305mm

UPC: 601299078109

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/DUAL-POSITION-PHOENIX-HOLSTERS-Dual-Position-Phoenix-SW-N-Frame-29-4-Tan-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-29-4-100021825
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le DUAL POSITION PHOENIX
HOLSTERS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Dual Position Phoenix Holster de Galco International. Ce holster est congu pour étre utilisé
avec les pistolets Smith &amp; Wesson modele 29 4" et offre une polyvalence pour le port cété fort ou en travers.
Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Inspectez régulierement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il présente des
dommages.

® Assurezvous que le holster est correctement ajusté pour maintenir votre arme a feu en toute sécurité.
Rangez le holster dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'numidité, car cela peut affecter son intégrité et
ses performances.

® Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant le port et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Lorsque vous tirez votre arme du holster, assurezvous que votre doigt est hors de la détente jusqu'a ce que
vous soyez prét a tirer.

® Entrainezvous a tirer et a réholster votre arme dans un environnement sdr pour devenir compétent avec le
holster.

® Soyez prudent quant a votre environnement lorsque vous portez une arme a feu dans le holster pour éviter un
tir accidentel.

® Sjvous utilisez le holster pour un port en travers, soyez conscient que I'arme peut étre plus accessible aux
autres.

® Assurezvous que le holster est solidement fixé a votre ceinture et que la sangle de rétention est correctement
engagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Holster :

® |Insérez votre arme a feu déchargée dans le holster pour vérifier un ajustement approprié.
® Ajustez la vis de tension, si nécessaire, pour obtenir un ajustement sécurisé sans force excessive.

2. Port du Holster :

® Glissez le holster sur votre ceinture. Assurezvous qu'il est positionné confortablement sur votre hanche
pour un port cété fort ou a travers votre corps pour un port en travers.
® Fixez votre ceinture solidement pour éviter que le holster ne se déplace pendant le mouvement.

3. Utilisation du Holster :

® Pour tirer votre arme, libérez la sangle de rétention en appuyant sur le boutonpression couvert et tirez
I'arme directement hors du holster.

® Pour réholster, assurezvous que votre arme est pointée dans une direction sire et que votre doigt est
hors de la détente. Glissez soigneusement I'arme de retour dans le holster jusqu'a ce qu'elle soit
complétement en place.

Instructions de Mise au Rebut



® | orsque vous vous débarrassez du holster, assurezvous que cela se fait conformément aux réglementations

locales.
® Sile holster est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
® Ne vous débarrassez pas du holster d'une maniére qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la

sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Dual Position Phoenix Holster, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site web du fabricant.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est de la plus haute
importance. Profitez de I'utilisation de votre Dual Position Phoenix Holster de maniére responsable.
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